Jhn
Chapter 12

English Interlinear
Reference: American Standard Version

o0V

elg BnBaviay,
to Bethany
G1519  G0963

0 ‘Inoolg, Tmpd ¢ Auep®v ToU  TAoxa,  HABev
- Therefore Jesus before  six days the passover came
G3588  G3767 G2424 G4253  G1803  G2250 G3588  G3957 G2064
émou AV Adlapog, ©Ov flvelpev €K VEKPQV ‘Inoodc.

where was Lazarus whom hadraised outfrom [the]dead Jesus

G3699  GI1510  G2976 G3739  G1453 G1537 G3498 G2424

Jesus therefore six days before the passover came to Bethany, where Lazarus was, whom Jesus raised from the

G3588

dead.
¢roinoav o0V alt® &elmvov  €kel, kal  f MdpBa 8&unkdve, O
They made therefore him asupper there and - Martha  served
G4160 G3767 G0846  G1173 G1563  G2532 G3588 G3136 G1247
A&apoc €l¢ Ay, €K TGOV  AVakelEvwy oLy alTd.
Lazarus one was of those reclining with  him
G2976 G1520 G1510 G1537 G3588  GO0345 G4862  G0846

8¢
and
G1161

So they made him a supper there: and Martha served; but Lazarus was one of them that sat at meat with him.

n olv Mapiay, Aapodoa Aitpav pupou vapdou  TILOTLKRAC,

- Therefore Mary having taken a litra of ointment ofnard  pure

G3588  G3767 G3137 G2983 G3046 G3464 G3487 G4101
ToOAUTipou, fHAewpev  toUg Todag tol 'Inool, kal  €Eéuagev tdlg Bpl&lv  auTiig
of great price  anointed the feet - of Jesus and  wiped the hair of her
G4186 G0218 G3588  G4228 G3588  G2424 G2532  G1591 G3588  G2359 G0846
ToUg nodag aovtol; h 6¢ olkia EmAnpwBn €k TG OOoRg tod
with the feet of him  the moreover house was filled with  the fragrance of the
G3588 G4228 G0846 G3588  G1161 G3614  G4137 G1537 G3588 G3744 G3588
pUpou.
perfume
G3464

Mary therefore took a pound of ointment of pure nard, very precious, and anointed the feet of Jesus, and wiped

his feet with her hair: and the house was filled with the odor of the ointment.

Aéyel  6¢ ‘Tovdag 6 ToKapLtng,  ELG [Ek] TV  pabntdv
Says  however Judas - Iscariot one  of the disciples
G3004  G1161 G2455 G3588  G2469 G1520 G1537 G3588 G3101
MEN WV avtov  mapadidova,

being about him to betray

G3195 G0846  G3860

But Judas Iscariot, one of his disciples, that should betray him, saith,

avtod,
of him
G0846

)
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5 A Tl tolto 1o pUpov oOK £mpdbn tplLakooiwv dnvapiwy,
because of why this - ointment not was sold for three hundred denarii
G1223 G5101 G3778  G3588  G3464 G3756  G4097 G5145 G1220

kat  €666n Ttwyolc?
and given to [the] poor
G2532  G1325 G4434

Why was not this ointment sold for three hundred shillings, and given to the poor?

6 gimey 8¢ tolto, ouy Ott  TEPL TV TTWYXQV  EUEAEV alt®, &M

he said however this not that  for the poor he was caring to him but
G3004 G1161 G3778 G3756 G3754 G4012 G3588  G4434 G3199 G0846  G0235

ot KNETTTNG 1y, Kat 1o yAwoookopov  Exwv, TA BaA\opeva

because a thief hewas and the moneybag having that being putinto [it]

G3754 G2812 G1510 G2532 G3588 G1101 G2192 G3588  G0906

¢Baotadev.

he pilfered

G0941

Now this he said, not because he cared for the poor; but because he was a thief, and having the bag took away
what was put therein.

7 &lmev olv o ‘Incolg, "Adeg avthv:  va elg v Auépav  Tod
Said therefore - Jesus Leave alone her sothat for the day of the
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égvtadplacpod pou,  Tnpnon auto:
burial of me she mightkeep it
G1780 G1473  G5083 G0846

Jesus therefore said, Suffer her to keep it against the day of my burying.

8 TOUg TITwyoUG yap TIAVTOTE  EXETE ped’  €aut®v; epe 8¢ ou
the poor indeed always you have with you me however not
G3588  G4434 G1063 G3842 G2192 G3326  G1438 G1473  G1161 G3756

TAvtote  EXETE.
always you have
G3842 G2192

For the poor ye have always with you; but me ye have not always.

9 "EyWw 00V o} OxAog  TIOAUG €K TV  Toudaiwv, OtL  €kel  EoTwy;

Knew  therefore - acrowd great of the Jews that there heis
G1097  G3767 G3588  G3793 G4183 G1537 G3588  G2453 G3754 G1563  G1510

kal  AAGov, ou S tov  Inco0v povov, AN  Tva  kal  TOV

and  theycame not because of - Jesus only but that also -

G2532  G2064 G3756  G1223 G3588  G2424 G3440 G0235 G2443 G2532 G3588

Ad&lapov  16woay, ov Ayelpev €K veKpQV.

Lazarus they might see  whom he hadraised outfrom [the] dead

G2976 G3708 G3739  G1453 G1537 G3498

The common people therefore of the Jews learned that he was there: and they came, not for Jesus' sake only, but
that they might see Lazarus also, whom he had raised from the dead.

10 ¢Boulevoavto  &6¢ ol apxtepelg, va  kal  wOV  Adlapov  ATIOKTE(VWOLY,
took counsel moreover the chief priests that also - Lazarus they might kill
G1011 G1161 G3588  GO0749 G2443 G2532 G3588  G2976 GO615
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But the chief priests took counsel that they might put Lazarus also to death;

L oMot 68U altov, Umiyov v  Toubaiwv, kal
because many on account of him were going away ofthe Jews and
G3754 G4183 G1223 G0846 G5217 G3588  G2453 G2532
émiotevov el v  'Incodv.
were believing on - Jesus
G4100 G1519 G3588 G424

because that by reason of him many of the Jews went away, and believed on Jesus.

12 TR gmavplov O OxAog, TOAUG O ENOwv €lg Thv  €opTryy,
onthe nextday the crowd great  the[one] havingcome to the feast
G3588  G1887 G3588  G3793 G4183 G3588 G2064 G1519 G3588 G1859
akovoavteg OtL  Epyetar > ‘Incolg eig ‘TepoodAupa,
having heard that iscoming - Jesus into  Jerusalem
G0191 G3754  G2064 G3588  G2424 G1519  G2414

On the morrow a great multitude that had come to the feast, when they heard that Jesus was coming to
Jerusalem,

13 &\aBov Td Baia v  dowikwv kal  €ERABov  €ig Umavinow  avt®,

took the branches ofthe palmtrees and wentout to meet him
G2983 G3588  G0902 G3588  G5404 G2532  G1831 G1519  G5222 G0846

kat  ékpavyalov, Qoawvd! eOAoynuevog O EpYOHEVOG &V ovouatt

and  were shouting Hosanna blessed [is] the [one] coming in [the] name

G2532  G2905 G5614 G2127 G3588 G2064 G1722  G3686

Kuplov, kat 0 Baow\elg tod  Iopan!

of [the] Lord even the King - of Israel

G2962 G2532 G3588  G0935 G3588  G2474

took the branches of the palm trees, and went forth to meet him, and cried out, Hosanna: Blessed is he that
cometh in the name of the Lord, even the King of Israel.

14 ebpav 6¢ ) ‘Incoldg  dévdploy, ékaBloev & avtd, kabwg
Having found moreover - Jesus ayoung donkey sat upon it as
G2147 G1161 G3588  G2424 G3678 G2523 G1909  G0846  G2531

€OTWV  YEYPOAUHEVOV,
itis written
G1510 G1125

And Jesus, having found a young ass, sat thereon; as it is written,

15 MR  ¢oBol, Buyatnp Zwv; {bou, O Baow\evg oou gpxetal,  Kabrnuevog
not Fear daughter ofZion behold the king of you comes sitting
G3361  G5399 G2364 G4622 G3708 G3588  G0935 G4771 G064 G2521

¢t m®Aov  dvou.
on a colt of a donkey
G1909  G4454 G3688

Fear not, daughter of Zion: behold, thy King cometh, sitting on an ass's colt.
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16 Talta o0OK &ywoav altod ol pabntat 1o mpQToV, AN Ote

These things not knew of him the disciples fromthe first but when
G3778 G3756  G1097 G0846 G3588  G3101 G3588 G4413 G0235  G3753
¢60&Aobn ‘Incolg, Ttote €pvAocbnoav 6ot  taldta Av e’ alt®
was glorified Jesus then theyremembered that thesethings were of him
G1392 G2424 G5119  G3403 G3754 G3778 G1510 G1909  GO0846
veypappéva, kal  tadta éroinoav alT®.
written and  thesethings theyhaddone tohim
G1125 G2532  G3778 G4160 G0846

These things understood not his disciples at the first: but when Jesus was glorified, then remembered they that
these things were written of him, and that they had done these things unto him.

17 ’Epaptipet  olv o oxhog © WV pet” autol, oOte  tov  Adalapov
Bore witness  therefore the crowd - being with  him when - Lazarus
G3140 G3767 G3588 G3793  G3588 G1510  G3326 G0846 G3753  G3588  G2976
¢pwvnoev £k to0 pvnpelou, kal  fyelpev altdov €K VEKPQV.
he called outof the tomb and raised him out from [the] dead
G5455 G1537  G3588  G3419 G2532  G1453 G0846  G1537 G3498

The multitude therefore that was with him when he called Lazarus out of the tomb, and raised him from the
dead, bare witness.

18 & todto kal  UmAvtnoev alt® O éxhog, Ot filkovoav tolto
On account of this also  met him the crowd  because it heard this
G1223 G3778  G2532  G5221 G0846  G3588  G3793 G3754 G0191 G3778
aUTOV TETOLNKEVAL  TO onuelov.
of his having done  the sign
G0846 G4160 G3588  G4592

For this cause also the multitude went and met him, for that they heard that he had done this sign.

19 ol olv daploaiot gmav  TPOC  fautolg, — Oswpelte 6Tl oK
- Therefore [the] Pharisees said among themselves Doyousee that not
G3588  G3767 G5330 G3004  G4314 G1438 G2334 G3754  G3756
woehelte ovGEV? (8¢, o KOopog OTiow altod amfABev.
you gain nothing Behold the world after him has gone
G5623 G3762 G3708 G3588  G2889 G3694 G0846 G0565

The Pharisees therefore said among themselves, Behold how ye prevail nothing; lo, the world is gone after him.

20 “"Hoav 6¢ "EM\nVEG  TweEg, €K TOv  avapfawoviwv iva
there were moreover Greeks certain among those coming up that
G1510 G1161 G1672 G5100 G1537 G3588  G0305 G2443
TIPOOKUVAOWOLY, €V il coptiy;
they might worship  at the feast
G4352 G1722  G3588 G1859

Now there were certain Greeks among those that went up to worship at the feast:

21 oltoL olv npoofi\@ov  DNMMw, T arnd  BnBoaisa thg  laAaiag,
these therefore came to Philip whowas from Bethsaida - of Galilee
G3778  G3767 G4334 G5376 G3588 GO0575  GO0966 G3588  G1056

Kal  ApWIwv  autdov Aéyovteg, Kuple, Béhopev  TOV  Incolv  i6€lv.
and  theyasked him saying Sir we desire - Jesus to see
G2532  G2065 G0846  G3004 G2962  G2309 G3588  G2424 G3708
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these therefore came to Philip, who was of Bethsaida of Galilee, and asked him, saying, Sir, we would see Jesus.

22 gpyetat O diuog kat Agyel  T® Avbpéq; Epyetal Avdpeag  kal
Comes - Philip and tells - Andrew  come Andrew and
G2064 G3588  G5376 G2532 G3004 G3588  G0406 G2064 G0406 G2532
diummog kat  Aéyouoly T ‘Inood.

Philip and  tell - Jesus
G5376 G2532  G3004 G3588  G2424

Philip cometh and telleth Andrew: Andrew cometh, and Philip, and they tell Jesus.

23 06 6¢ ‘Inocodg darmokpivetat auvtolg Aeywv, 'EAAALBEV 1 wpa iva
- and  Jesus answered them saying Hascome the hour that
G3588 G1161 G424 G0611 G0846 G3004 G2064 G3588 G5610  G2443
60&aobn o Yidog 1ol  avbpwrou.
should be glorified the Son - of man
G1392 G3588 G5207 G3588  G0444

And Jesus answereth them, saying, The hour is come, that the Son of man should be glorified.

24 Qphv  a4phv  Aéyw  Oply,  €av i 0 KOKkoGg Ttol  oitou, TIEOWV
Truly truly Isay toyou if not the grain - of wheat having fallen
G0281  GO0281  G3004  G4771 G1437 G3361 G3588 (2848 G3588  G4621 G4098
€lg thv  vyhyv, aroBdvn, aotdg povog  peEvey  gav 6¢ aroBbdvn,  ToOALV
into  the ground should die it alone  abides if however itshould die much
G1519 G3588 G1093 G0599 G0846  G3441 G3306 G1437  G1161 G0599 G4183

KapTiov  pEpEL.

fruit it bears

G2590 G5342
Verily, verily, I say unto you, Except a grain of wheat fall into the earth and die, it abideth by itself alone; but if it
die, it beareth much fruit.

25 06 d\v thv  Yuyxhv altod, damoA\VsL altfy, kat O Hlo®v  THV
The [one] loving the life of him loses it and the [one] hating the
G3588 G5368 G3588  G5590 G0846 G0622 G0846 G2532  G3588 G3404 G3588
Yuyhv avtod év ™™ KOOUW TOUTW, €ig {whv aiwviov  Gulagel  alThv.
life of him in the world this to life eternal will keep it
G5590 G0846 G1722 G3588  G2889 G3778 G1519 G2222  GO166 G5442 G0846

He that loveth his life loseth it; and he that hateth his life in this world shall keep it unto life eternal.

26 gav  €uol T Slakovp), €pol  dakolouBeitw; kat  Omou  elpl  &yw, EKEL
If me anyone  serves me let him follow and  where am I there
G1437 G1473  G5100 G1247 G1473  G0190 G2532 G3699  G1510 GI1473 G1563
Kat o Slakovog 6 €UOG  Eotal. €Aav TG €uol  Slakovf), TLUAOEL
also  the servant - of me willbe if anyone me serves will honor
G2532 G3588 G1249 G3588 G1699  G1510  G1437 G5100 G1473  G1247 G5091

autov O Matnp.
him the Father
G0846 G3588  G3962

If any man serve me, let him follow me; and where I am, there shall also my servant be: if any man serve me, him

will the Father honor.
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27 viv 0 Juxy Hou  TeTdpaktal, kat T elnw? Mdatep, okoodv e

Now the soul of me hasbeentroubled and what shalllsay Father save me
G3568 G3588 G5590  G1473  G5015 G2532 G5101  G3004 G3962 G4982 G1473
€K ™G Gpag tautng. AGAa s tolto F]?\GOV el¢ Thv  Qpav

from the hour this But on account of  this Icame to the hour

G1537 G3588 G5610  G3778 G0235  G1223 G3778 G2064 G1519 G3588  G5610
Tavtnv.

this

G3778

Now is my soul troubled; and what shall I say? Father, save me from this hour. But for this cause came I unto this

hour.

28 Ndtep, &6%acdv ocou T  Bvoua. HABev  odv dwvh &k 00
Father  glorify of you the name came  Therefore avoice outof
G3962 G1392 G4771 G3588  G3686 G2064  G3767 G5456 G1537  G3588
oUpavod, Kal €66&aoq, kat  TidAv  6odow.
heaven Both Ihave glorified [it] and again  will glorify [it]

G3772 G2532  G1392 G2532 G3825  G1392

Father, glorify thy name. There came therefore a voice out of heaven, saying, I have both glorified it, and will
glorify it again.

29 06 olv Ox\og 0 €0TWG Kat  akouvoag, &\eyev, Bpovthv
- Therefore [the]crowd - having stood and  having heard said thunder
G3588  G3767 G3793 G3588  G2476 G2532  GO191 G3004 G1027
YEYOVEVaL. G\N\oL  EAeyov, "AyyedoC¢ aUT®  AEAAANKEV.
there has been others said Anangel tohim has spoken
G1096 G0243  G3004 G0032 G0846  G2980

The multitude therefore, that stood by, and heard it, said that it had thundered: others said, An angel hath
spoken to him.

30  &mekpi®n Inoolg, kal  eimev OO U EUE, N dwvhl altn yeyovey,
Answered Jesus and said Not because ofme the voice  this has come
G0611 G2424 G2532 G3004  G3756 G1223 G1473  G3588  G5456 G3778  G1096
aMa 8 Opdg.
but because of you
G0235  G1223 G477

Jesus answered and said, This voice hath not come for my sake, but for your sakes.

31 viv  «kplowg ¢otiv tod «kOopou Ttoutou; Vviv O dpxwv tod KOOUOU
Now [the] judgment is the world of this now the prince  ofthe world
G3568  G2920 G1510  G3588  G2889 G3778 G3568 G3588  GO758 G3588  G2889

ToUTou  €KPAnBroctal  &Ew.
this will be cast out
G3778 G1544 G1854

Now is the judgment of this world: now shall the prince of this world be cast out.

32 kdyw, €av  OPwBD €K e  yhg Tavtag €éAkUow  TIPOC  EUAuUTOV.
andI if Iamliftedup from the earth all will draw  to myself
G2504  G1437  G5312 G1537 G3588 G1093  G3956 G1670 G4314  G1683

And I, if I be lifted up from the earth, will draw all men unto myself.
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36

tolto &¢ E\eyey, onuaivwv Tolw Bavdatw fueNev ATIOOVr OKELV.
This moreover hesaid signifying  bywhat death he was about to die
G3778  Gl161 G3004 G4591 G4169 G2288 G3195 G0599
But this he said, signifying by what manner of death he should die.
arekpi®n  olv  alt® o OxAog, ‘Hpelg RAkoUoapev €K tod vopou, OtTL
Answered then him the crowd  We have heard  outof the law that
GO611 G3767 G0846  G3588  G3793 G1473 G0191 G1537  G3588  G3551 G3754
o} Xplotdg HéveL €l OV  ai®va, kKat  mog  Aéyelg ou ot, b€l
the Christ abides to the age and how  say you that it behoves
G3588  G5547 G3306 G1519 G3588  GO165 G2532 G4459 G3004  G4771 G3754 G1163
OYpwBfvat OV Yoy 100  avBpwrou? Tig ¢gotv oltog O Yiog tod
to be liftedup the Son - of man Who s this - Son -
G5312 G3588 G5207 G3588  G0444 G5101 G1510  G3778 G3588 G5207 G3588
avBpwrou?
of man
G0444

The multitude therefore answered him, We have heard out of the law that the Christ abideth for ever: and how

sayest thou, The Son of man must be lifted up? who is this Son of man?

€utev oV o

altolg ‘Inoolg, "EtL  pkpOV Xpovov, TO ohg &v
Said therefore tothem - Jesus Yet a little while the light with
G3004  G3767 G0846 G3588  G2424 G2089  G3398 G5550 G3588 G5457  G1722
Oplv ~ €0TWLV.  TIEPUITATEITE WG T0 d0Og  ExeTe, va  pRf okotla UGG
you is Walk while the light youhave that not darkness you
G4771  G1510  G4043 G5613  G3588  G5457  G2192 G2443  G3361  G4653 G4771
KatahaBn. Kat o meputatdv  év T okotig, OUK 0idev  TOD
might overtake And  the[one] walking in the darkness not knows where
G2638 G2532  G3588 G4043 G1722  G3588  G4653 G3756 G1492  G4226
UTtayeL.
he is going
G5217

Jesus therefore said unto them, Yet a little while is the light among you. Walk while ye have the light, that
darkness overtake you not: and he that walketh in the darkness knoweth not whither he goeth.

e 0 blg  Exete, TILOTEVETE  €I¢ 0 bhg, Tva  uvilol  dwtdg
while the light youhave believe in the light that sons oflight
G5613  G3588  G5457  G2192 G4100 G1519 G3588 G5457  G2443 G5207  G5457
yevnooe. Tadta €NAAnosv  ‘Incolg, kal  ameAbwy, €KpUPN
you might become These things spoke Jesus and having gone away was hidden
G1096 G3778 G2980 G2424 G2532  GO0565 G2928
aot@v.
them
G0846

ar
from
G0575

While ye have the light, believe on the light, that ye may become sons of light. These things spake Jesus, and he

departed and hid himself from them.
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37 Tooalta 6&¢ a0tod onuela  TETOLNKATOG gumpooBev  alt@yv, o0oUK
somany however ofhim signs having been done before them not
G5118 G1161 G0846 G4592 G4160 G1715 G0846 G3756

émlotevov el¢ autov,
they believed on him
G4100 G1519  G0846

But though he had done so many signs before them, yet they believed not on him:

383. va o Noyoc ‘Hoaiou tol0 mpodrtou TANpwOR, ov gimey,  Kople,

that  the word of Isaiah  the prophet might be fulfilled that said Lord
G2443  G3588 G3056  G2268 G3588  G4396 G4137 G3739 G3004  G2962

ife ¢mlotevoev T akoff Ap@v? kat o Bpaxiwv Kupiou Tivt

who  has believed the report ofus and the arm of [the] Lord to whom

G5101  G4100 G3588 GO189  G1473 G2532 G3588  G1023 G2962 G5101

ATteKaALu$HOn?

has been revealed

GO601

that the word of Isaiah the prophet might be fulfilled, which he spake, Lord, who hath believed our report? And
to whom hath the arm of the Lord been revealed?

39 &ud tolto oUK  A&uvavto Totevely, 6T TAAv  eimev  Hoaiag,
because of Therefore not they were able to believe  for again  said Isaiah
G1223 G3778 G3756  G1410 G4100 G3754 G3825  G3004  G2268

For this cause they could not believe, for that Isaiah said again,

40 TetuPAwkev  avt®@v TOUG OPBaApolG, Kal  EMWPWOEV adt®v THV  Kapdiay,

He has blinded ofthem the eyes and has hardened ofthem the heart

G5186 G0846 G3588  G3788 G2532  G4456 G0846 G3588  G2588
va  pf bwow TO1g 0dOaipolg, kal  vofowow  Tf kapdiq, kai
that  not they should see  with the eyes and understand with the heart and
G2443  G3361  G3708 G3588 G3788 G2532  G3539 G3588 G2588 G2532

otpad®oly, kalt  idoopar altouc.
turn and  Iwillheal them
G4762 G2532  G2390 G0846

He hath blinded their eyes, and he hardened their heart; Lest they should see with their eyes, and perceive with
their heart, And should turn, And I should heal them.

41 talta ginev ‘Hoaiag, 6T €i6ev Ty  86fav altod, kal  &NdAnoev
These things said Isaiah because hesaw the glory ofhim and  spoke
G3778 G3004  G2268 G3754 G3708 G3588  G1391 G0846 G2532  G2980
Tepl autod.
concerning him
G4012 G0846

These things said Isaiah, because he saw his glory; and he spake of him.
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42 dpwg pévtoL Kkal €K TOvV  apyovtwv TIoNol émiotevoav  Eig altov,

Although indeed even outfrom the rulers many believed on him
G3676 G3305 G2532  G1537 G3588  GO758 G4183 G4100 G1519  G0846
aMa S ToUG @aploaioug o0X  wWHOAGyouv,  iva  pi
but on account of the Pharisees not they confessed that not
G0235  G1223 G3588  G5330 G3756  G3670 G2443  G3361
ATIOoUVAYWYOL yévwvtal;
put out of the synagogue they might be
G0656 G1096

Nevertheless even of the rulers many believed on him; but because of the Pharisees they did not confess it, lest
they should be put out of the synagogue:

43 Aydamnoav  yap v 86%av TV  avBpwmwv pdMov  Hmep ThHv  86%av  tol
they loved indeed the glory - of men more than  the glory
G0025 G1063 G3588  G1391 G3588  G0444 G3123 G2260  G3588  G1391 G3588
OeoD.
of God
G2316

for they loved the glory that is of men more than the glory that is of God.

44 ’Inoolg &¢ Ekpafev kal  emev, O Totelwv  €ig gUE, oU
Jesus moreover criedout and said The [one] believing on me not
G2424 G1161 G2896 G2532 G3004  G3588 G4100 G1519 G1473  G3756
TloteveL  €lg €ME, AN €lg TOV meppavtd  pe;
believes on me but on the [one] havingsent me
G4100 G1519 G1473 G0235  G1519  G3588 G3992 G1473

And Jesus cried and said, He that believeth on me, believeth not on me, but on him that sent me.

45 kat © Bewplv  €uE,  Bewpel TOV meppavtd  pe.
and the [one] beholding me beholds the[one] havingsent me
G2532  G3588 G2334 G1473  G2334 G3588 G3992 G1473

And he that beholdeth me beholdeth him that sent me.

46 gyw  dOg  €lg TOV  KOopov  €AAAuBq, fva  mdg o} TILOTEVWY  E€iG
I alight into the world have come [as] that everyone - believing on
G1473  G5457  G1519 G3588  G2889 G2064 G2443  G3956 G3588  G4100 G1519
EUE, &V T okotiga  HRf pelvn.
me in the darkness not might abide
G1473 G1722 G3588  G4653 G3361 G3306

I am come a light into the world, that whosoever believeth on me may not abide in the darkness.

47  kat  €av  Tig Hou  @&kolon TV  pnudtwy, kat  pf duNagn, gyw
And if anyone ofme hears the words and not keep [them] I
G2532 G1437  G5100 G1473  GO191 G3588  G4487 G2532 G3361 G5442 G1473
ou Kplvw altov, ov yap A\Gov fva  kpivw TOV  KOOPOV, GAN
not dojudge him not indeed Icame that Imightjudge the world but
G3756  G2919 G0846 G3756  G1063 G2064 G443  G2919 G3588  G2889 G0235
lva owow TOV  KOOHOV.

that Imightsave the world
G2443  G4982 G3588  G2889
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And if any man hear my sayings, and keep them not, I judge him not: for I came not to judge the world, but to
save the world.

48 0 aBet®v  éuE  kal AR AapBdavwv  Ta pApatd pou, ExeL  TOV

The [one] rejecting me and not receiving the words of me has [one]
G3588 G0114 G1473 G2532 G3361 G2983 G3588  G4487 G1473  G2192  G3588

Kplvovta autov: © Aoyog  Ov ENAANOQ, €EKEWVOG  KPLVEL altov  &v ™

judging him the word  that Ispoke that will judge  him in the

G2919 G0846 G3588 G3056  G3739  G2980 G1565 G2919 G0846 G1722  G3588

goxatn HEPQ

last day

G2078 G2250

He that rejecteth me, and receiveth not my sayings, hath one that judgeth him: the word that I spake, the same
shall judge him in the last day.

49 o6t &yw €8 ¢pautod o0k  éNAdAnoa, GMN\' 6 epbag e Mathp
for I from myself not spoke but the having sent me Father
G3754 G1473 G1537 G1683 G3756  G2980 G0235 G3588  G3992 G1473  G3962
altog, HoL  EVIOANV -- 6edwkev Tl elnw, kat T AaAAow.
himself me a commandment gave what Ishouldsay and  what Ishould speak
G0846 G1473  G1785 G1325 G5101  G3004 G2532  G5101  G2980

For I spake not from myself; but the Father that sent me, he hath given me a commandment, what I should say,
and what I should speak.

50 kat oda &t A &VTONR) avtol dwh  alwvidg éoTwv. d olv
And Tknow that the commandment of him life eternal is What therefore
G2532 G1492  G3754 G3588  G1785 G0846 G2222  GO166 G1510  G3739  G3767
éyw  AaA®, kabwg €lpnkév  pot o MatAp, oltwg AaA®.

I speak as has said tome the Father SO I speak
G1473 G2980  G2531 G2046 G1473  G3588  G3962 G3779 G2980

And I know that his commandment is life eternal; the things therefore which I speak, even as the Father hath
said unto me, so I speak.
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